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2) Republika Grecka zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U.C 19 z 20.1.2020.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 17 grudnia 2020 r. (wnioski o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozone przez Rechtbank Amsterdam - Niderlandy) - Wykonanie europejskich
nakazéw aresztowania wydanych wobec L (C-354/20 PPU), P (C-412/20 PPU)

(Sprawy polaczone C-354/20 PPU i C-412/20 PPU) ()

[Odestanie prejudycjalne — Pilny tryb prejudycjalny — Wspélpraca policyjna i wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych — Europejski nakaz aresztowania — Decyzja ramowa 2002/584/WSiSW — Artykut 1
ust. 3 — Artykul 6 ust. 1 — Procedury przekazywania os6b migdzy paristwami cztonkowskimi — Warunki
wykonania — Karta praw podstawowych Unii Europejskiej — Artykul 47 akapit drugi — Prawo do
niezawislego i bezstronnego sqgdu — Systemowe lub ogdlne nieprawidtowosci — Pojecie ,,wydajgcego nakaz
organu sgdowego” — Uwzglednienie okolicznosci, ktére nastgpily po wydaniu rozpatrywanego
europejskiego nakazu aresztowania — Wymdg zbadania przez wykonujgcy nakaz organ sgdowy, w sposéb
konkretny i dokladny, czy istniejg powazne i sprawdzone podstawy, aby uznaé, Ze w wypadku przekazania
zainteresowanego bedzie on narazony na rzeczywiste ryzyko naruszenia prawa do rzetelnego procesu
sgdowego]

(2021/C 62/10)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Rechtbank Amsterdam

Strony w postepowaniu gléwnym

L (C-354/20 PPU), P (C-412/20 PPU)

Sentencja

Wykladni art. 6 ust. 1 oraz art. 1 ust. 3 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania oséb migedzy panstwami czlonkowskimi, zmienionej decyzja
ramowg Rady 2009/299/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 ., nalezy dokonywac w ten sposéb, ze w sytuacji, gdy wykonujacy
nakaz organ sagdowy majacy zadecydowaé o przekazaniu osoby, ktérej dotyczy europejski nakaz aresztowania, posiada
informacje $wiadczace o systemowych lub ogdlnych nieprawidlowosciach w zakresie niezawistosci wladzy sadowniczej
w wydajacym ten nakaz panstwie czlonkowskim, ktére istniaty w chwili jego wydania lub wystapily po jego wydaniu, éw
wykonujacy nakaz organ sadowy nie moze odmowi¢ sadowi, ktéry wydal ten nakaz, statusu ,wydajacego nakaz organu
sadowego” i nie moze przyjaé, ze istniejg powazne i sprawdzone podstawy, aby uznaé, ze w wypadku przekazania do tego
ostatniego pafistwa czlonkowskiego owa osoba bedzie narazona na rzeczywiste ryzyko naruszenia jej prawa
podstawowego do rzetelnego procesu sagdowego, gwarantowanego przez art. 47 akapit drugi Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej, bez dokonania weryfikacji zweryfikowania w sposéb konkretny i dokladny w szczegdlnosci sytuacji
osobistej tej osoby, charakteru przestepstw, ktorych dotyczy nakaz aresztowania, oraz kontekstu faktycznego, w ktérym
zostal on wydany, jak rowniez o$wiadczen przedstawicieli wladz publicznych co do sposobu, w jaki nalezy rozstrzygnaé
konkretng sprawe.

(") Dz.U. C 320 z 28.9.2020.
Dz.U. C 378 z 9.11.2020
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